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Predtym akoby ste za¢ali...

Dakujeme Vam zarto, Ze ste si kapili kavovar IMPRESSA J5.

! E&te pred uvedenim V&Sho nového kavovaru do prevadzky si starostlivo prestudujte

navod na obsluhu a ndsledne si ho uschovajte, aby ste ho g v budlcnosti mali v pripade

potreby vzdy po ruke.

Nawww.juraworld.sk ngjdete d’alSie informécie zo sveta kavy (historia, recepty...)

akévovarov IMPRESSA (FAQ, navody ...)

Ak by ste potrebovali d’alSie informécie, alebo by sa vyskytli problémy, ktoré pre Vas nie sl

jasne popisané v tomto navode, spojte sa priamo s miestnym dodavatel’'om.

Uréeniestroja

Stroj bol skon&truovany pre pouZzitie v domacnosti. Je uréeny na pripravu kavy , hortcej vody

a zohriatie a napenenie mlieka. VSetky iné U¢ely st nepripustné. JURA neprebera

zodpovednost’ za désledky pri pouZiti nainé Ucely ako je stroj urceny.

Pre Vasu bezpe¢nost’.

Prosim dodrZujte nasledovné bezpecnostné upozornenia aby nedoslo k Urazu, obareniu, alebo

poZiaru.

§ Dbajte nato, aby pristroj neobsluhovali deti, kvéli nebezpeciu Urazu elektrickym
pradom. Preto by deti nikdy nemali byt pri pristroji bez dozoru.

§ Pristroj by mali obsluhovat’ len I'udia, ktori si preStudovali a pochopili navod na
obsluhu.

§ Nikdy nezapnite poruchovy pristroj, alebo pristroj s poskodenou zastrékou, alebo
kablom.

§ Nikdy neponorte pristroj do vody.

§ Nikdy nevystavujte pristroj vplyvu dazd’a, snehu, alebo mrazu a nikdy s nim nepracujte
s mokrymi rukami.

§ PoloZte pristroj na pevnu, stabilnd arovna plochu. Nikdy nedavajte pristroj na povrch,
ktory je teply, alebo horlci (ohrievacia plathia a pod.). Pre pristroj vyberte miesto, ktoré
je nedosiahnutel'né pre deti, alebo domace zvierata

§ Ak nebudete pristroj dihSiu dobu obsluhovat’ (napr. dovolenka), vytiahnite el. zastréku

70 Sete.

Pred cistenim vZdy odpojte pristroj zo zdroja elektrickej energie.

Pri vytahovani zastréky zo siete net'ahajte za kébel.

Nikdy neopravujte, alebo neotvérajte pristroj. VSetky opravy by mal vykonavat’ len

autorizovany servisny technik pouZitim origindnych ndhradnych dielov a prislusenstva

od firmy Jura.

§ Pristroj je pripojeny k zdroju elektrickej energie cez sietovy kabel. Zabezpette
pripojenie tak, aby sa nikto nemohol o kabel potknut, alebo aby sak nemu nedostali
deti resp. doméce zvierata.

§ ! Pripojte pristroj priamo na zdroj elektrickej energie. NepouZivajte rozdvojku! Ak
pouzivate predizovacku ta musi spiiiat’ platné normy!

§ Nikdy nedavajte pristroj, alebo jeho ¢asti do umyvacky riadu.

§ Aby ste zabranili prehriatiu pristroja, umiestnite na miesto, kde je dostatocna vymena
vzduchu.

§ Ak zacitite nezvycajny zdpach z pristroja okamzite odpojte stroj z elektrickej siete
a skontaktujte sa so servisom.

§ Pri pouzivani prostriedkov na odstrénenie vodného kamena s obsahom kyselin, dajte
pozor, aby saich obsah nedostal na citlivé ¢asti kuchynského stola napr. z prirodného
kamena alebo dreva
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§ Aby ste zabranili obareniu a popdeniu nedotykajte sa horucich ¢asti pristroja.

1. Kniha ku kavovaru | MPRESSA J5

Prave drZite v ruke knihu k V&mu kavovaru IMPRESSA J5. Tao kniha Vam pomdZe rychlo
a bezpecne spoznat’ vSetky funkcie a moznosti ktort Vam ponuka VaSa IMPRESSA 5.

Kapitola 2 ,,Uvedenie do prevadzky" Vés krok po kroku povedie pripravami a samotnym
uvedenim do prevadzky Vasho kavovaru IMPRESSA J5

Kapitola 3 ,, Spoznajte moznosti ovladania”“ je uré¢ena pre fazu v ktorej spoznavate Vas
kavovar. V tejto kapitole sa dozviete ako naplno a aktivne vyuzit' vietky moznosti
individuding pripravy kavy.

Ked'Ze stredobodom pozornogti firmy JURA boli st a budu kévové Speciality, v Kapitole 4
» Recepty” sme pre Vés pripravili vyber rozli¢nych receptov ktoré maju slizit’ pre Vés ako
indpirécia pre Vase d’alSie experimenty.

Ostatné kapitoly sti uréené pre cielené ziskavanie informécii pri obsluhe a tdrzbe kévovaru.

Vyuzite tato knihu ku kavovaru IMPRESSA J5 a stante sa profikom pri priprave Specialit
z kévy, staite sa pravym , baristom".

Modelové varianty
Knihak IMPRESSA J5 plati pre vietky modely radu IMPRESSA Jlinia

Popis symbolov:

Varovné symboly

Informécie ktoré st oznatené tymto symbolom st obzvIast’ dolezité a preto venujte tymto
informéciam dostato¢ni pozornost’. Varovny symbol so slovom UPOZORNENIE Vés varuje

pred moznym poranenim, aslovo POZOR Vés varuje pred moznou vecnou 3kodoul.

Pouzité symboly
Rady atipy, aby bola Va3a praca s kdvovarom edte jednoduchSia.

Upozornenie na moznost’ ziskania d’alSich informécii z internetovej ponuky JURA na adrese
www.juraworld.sk

Symbol ktory Vés upozoriuj Ze text v ndvode opisuje ¢innost’ ktoru treba vykonat’. V navode
je vyzvaktora vyZaduje vaSu reakciu.

Srdecne Vés vitame vo svete IMPRESSA.
V &Zeneé zakaznicky, vazeny zakaznici

Srdecna vd’aka za doveru ktor ste nam kdpou Vasho JURA IMPRESSA kavovaru prejavili.
Nage stroje ktoré sii vyrabané vo Svaj¢iarsku svojim vykonom presvedcili kritickych
redaktorov nezavislych testovacich ¢asopisov a svojim dizajnom g ¢lenov poroty pre cenu
najlepsi dizajn.
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My robime vSetko preto aby tento pravy dvojsalkovy plnoautomaticky espresso / kévovar g
Vs, Vadu rodinu a hosti nadchol perfektnymi Specialitami z kévy.

V knihe ku kavovaru IMPRESSA sa dozviete vSetko potrebné k témam ako je obsluha
aindividualne nastavenia VVasho kavovaru. V knihe sa zoberame g problematikou vodného
kamena a ngjdete tu gj délezité typy pre udrzbu.

Hlavne by sme Vas chceli inSpirovat’ naSimi atraktivnymi receptami, aby ste vSestrannost’
naSich JURA kévovarov denne na novo objavovali.

Zeldme Vam vel'a povzbudzujicich a chutnych momentov s Vasim IMPRESSA kéavovarom.

J %

Vas

2. IMPRESSA J5 —perfektny pozitok, dokonala estetika.
Jural MPRESSA kavovary

Sny o perfektng kave sa stavaj i skutoénost’ou

Jura sa zaviazala vyvijat’ kvalitativne vysokohodnotné pristroje , ktoré Vam dokézu z kazdej
kavovej] zmesi a praZzenia dostat” maximum arémy. Jedinecny predlthovaci systém avel'a
lasky k detailu to robia moznym

Perfektny pbZitok, dokonala estetika

Dokonal é prevedenie a bezkompromisny dizajn zo vSetkych stran rozmaznavaju
estetikov uz pri pohl'ade na kavovary z IMPRESSA Jlinie. Labuznikov privedie do
Uzasu nova dimenzia pozitku z Ristretta, Espresso, Cappuccina, Latte Macchiataa z
mnozstva d’asich trendy Specialit. Cesta za tymto pdzitkom je vel'mi jednoducha, lebo
zakladom inovativneho konceptu ovladania je jednoduchost’. Integrované osvetlenie
Salok da kazdu Specialitu do toho spravneho svetla.

Fascinuj uco krasny

Jasné linie a usl'achtilé materidly formuju dizajn kavovarov z IMPRESSA Jlinie.

V Setky detaily st dokladne premyslené a dotvaraju celkovy esteticky obraz ktory Vés
zo vSetkych stran nadchne. Tento koncept robi kavovar z JURA IMPRESSA Jlinie
zaujimavym bytovym doplnkom a svojimi kompaktnymi rozmerom najde vSade svoje
miesto.

Cista ergondmia.

Centrane umiestnené ovladacie prvky, jedinecny Rotary Switch ainteraktivny textovy
displej, Vam umozniarychlo aintuitivne sa dostat’ k VV&Smu obl'dbenému napojul.
Pritom su VaSe osobneé preferencie celkom v popredi — zvol'te si silu kavy, mnozstvo
vody ateplotu presne podl'aVasich poziadaviek. Nielen s kavou, ale g s kvalitnymi
¢ami si vie Jura poradit’. Pri horuce] vode pre ¢g s mbzete zvolit’ jednu z troch
stupnov teploty — ngdete tu nastavenie pre citlivé zelené caje g pre silné bylinkové
caje. Vysledok Vas urcite presvedci!

Perfektnd kava — v kazdeg Salke.
JURA prichadza s d’alSou inovaciou ktord zdokonal'uje pripravu kévy. Prvykrat sa da vytok



na kévu nielen do vy3ky, ale gj do Sirky plynule nastavit’ atym v podstate vietkym bezne na
trhu dostupnym Salkam prispdsobit’. Odteraz je uz jedno ¢i pouZivate mal Uzku espresso
SAlku, alebo velky hrubostenny pohar na Cappuccino. A ked’Ze kazdy JURA IMPRESSA
kavovar je pravy 2-8alkovy plnoautomat preto to samozrejme plati g pre dve Slky. Len takto
mbZe kava rozvinit’ svoju perfektnu ,.krému* idedlnej konzistencie ktora drézdi v3etky Vase
zmysle.

Connector System®©
UmoZziuje pouZitie uz Standardne montovane] Profi Auto Cappuccino/Caffé Latte dyzy pre

hustd mlie¢nu penu, alebo hortce mlieko, Specidlnej dyzy na hortcu vodu, alebo ako
prisluSenstvo dodavanu dvojstupniovi dyzu.

JURA nainternete

Nav&tivte nés g nainternete.
@ Nawww.juraworld.sk ngjdete aktualne ponuky a d’alSie informéacie zo sveta kavy
(histéria, recepty...), kavovarov IMPRESSA (FAQ, navody ...).

3. Priprava a uvedenie do prevadzky

Té&to kapitola V as oboznami so v3etkymi potrebnymi informéciami pre bezproblémovu
obsluhu Vasho IMPRESSA kévovaru. Dozviete sa ako krok po kroku pripravite Vasu
I mpressu pre prvy pdzitok z kavy.

Obsah balenia

K VaSe balenie IMPRESSA kévovaru obsahuje nasledovné polozky:
§ V&S plnoautomaticky espresso kévovar
§ CLARISplusfilter
§ JURA Auto —Cappuccino cistiaci koncentrét
8 Welcome pack obsahuje:
Kniha IMPRESSA J5
IMPRESSA J5- to ngjdblezitejSie v krétkosti (v nemeckom jazyku)
Hadic¢ka pre nasavanie mlieka
Jura cCistiace tablety
Davkovacia lyZica pre mlett kavu
Dyza na horucu vodu/paru
Agaudur® testovacie pruzky
JURAworld of Coffe darcek.

Umiestnenie a napojenie

Uschovajte si obal z VV&Sho kavovaru. PodUzZi Vam pre bezpetnu prepravu.
Pri umiestneni a napojeni prosim riad’te sa nasledovnymi bodmi:
§ Dbajte nato, aby pristroj neobsluhovali deti, kvéli nebezpeciu Urazu elektrickym
pradom. Preto by deti nikdy nemali byt pri pristroji bez dozoru.
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Pristroj by mali obsluhovat’ len T'udia, ktori si preStudovali a pochopili navod na
obsluhu.

Nikdy nezapnite poruchovy pristroj, alebo pristroj s poskodenou zastrékou, alebo
kablom.

Pristroj je uz zo zavodu nastaveny na spravne napétie. Presvedcite sa ¢i VaSe napétie vo
vaSg] zasuvke zodpoveda napétiu Vasho pristroja. Informécie o tom st na etikete na
spodnej ¢asti pristroja.

Nikdy neponorte pristroj do vody.

Nikdy nevystavujte pristroj vplyvu dazd’a, snehu, alebo mrazu a nikdy s nim nepracujte
s mokrymi rukami.

PoloZte pristroj na pevnu, stabilnd arovnu plochu. Nikdy nedévajte pristroj na povrch,
ktory je teply, alebo horlci (ohrievacia plathia a pod.). Pre pristroj vyberte miesto, ktoré
je nedosiahnutel'né pre deti, alebo domace zvierata

Ak nebudete pristroj dihSiu dobu obsluhovat’ (napr. dovolenka), vytiahnite el. zastréku
70 Sete.

Pred cistenim vZdy odpojte pristroj zo zdroja elektrickej energie.

Pri vytahovani zastréky zo siete net'ahajte za kébel.

Nikdy neopravujte, alebo neotvérajte pristroj. VSetky opravy by mal vykonavat’ len
autorizovany servisny technik pouZitim origindnych ndhradnych dielov a prislusenstva
od firmy Jura.

Pristroj je pripojeny k zdroju elektrickej energie cez sietovy kabel. Zabezpecte
pripojenie tak, aby sa nikto nemohol o kabel potknut, alebo aby sak nemu nedostali
deti resp. doméce zvierata.

I Pripojte pristroj priamo na zdroj elektrickej energie. NepouZivajte rozdvojku! Ak
pouzivate predizovacku ta musi spiiiat’ platné normy!

Nikdy nedavajte pristroj, alebo jeho ¢asti do umyvatky riadu.

Aby ste zabranili prehriatiu pristroja, umiestnite na miesto, kde je dostato¢na vymena
vzduchu.

Pri pouzivani prostriedkov na odstranenie vodného kamena s obsahom kyselin, dajte
pozor, aby saich obsah nedostal na citlivé ¢asti kuchynského stola napr. z prirodného
kamena alebo dreva

Naplnenie nadr ze na vodu.

NadrZ na vodu sa odporuicéa denne vyplachnut’ a doplnit’ ¢erstvou vodoul.

Do z&sobnika na vodu nikdy nedéavajte mlieko, minerdlnu vodu, alebo iné kvapaliny.

Vodu mbZete doplnit’ g bez toho, aby ste z pristroja vybrali nadrz

%]

1%}
1%}

Odklopte kryt n&drZe na vodu, vyberte z pristroja nadrZ na vodu a dobre ju oplachnite
studenou vodou.

Napliite nadrZ s vodou avloZte spét’ do pristroja. Presvedtite sa, Ze dobre zapadol.
Dajte kryt n&drze na vodu do povodnej polohy.

Naplnenie zasobnika na kavove zrna

Zasobnik na k&vové zrnkd ma ochranny kryt aromy. Tento kryt umoZziuje zachovat’ dihSie
aromu kavy.

1%}
1%}

%]

Odklopte kryt zasobnika na kévove zrna aodstrénte kryt ochrany arémy .

Vyeistite ho od neistét, alebo inych cudzich predmetov. Noveé stroje maju v zasobniku
informagny letak. Prosim vyberte tento letak

Naplnte zasobnik kédvovymi zrnami a vlozZte spét’ kryt aromy a uzavrite kryt zasobnika
na kavu.
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NepouZivajte kévové zrnd ku ktorym bolo pocas, aebo po praZeni pridané prisady (napr.
cukor pre karamelizovanu ké&vu). nepouZivajte mlett kavu, instantnd, NepouZivajte mokreé,
alebo vlhké k&vove zrnd a do mlynceka sa nesmie dostat’ voda, alebo ind kvapalina.
MIlynéeky takto poskodené nembZu byt’ opravené v ramci zaruky

Prveé uvedenie do prevadzky

Pozor ohrozenie 'udského Zivota pri prevadzke pristroja s poskodenym sietovym kablom!
Nikdy nezapnite poruchovy pristroj, alebo pristroj s poskodenou zastrékou, alebo kablom.

Predpoklad : N&drZ na vodu je pIn&a
@ Zapojte sietovy kabel do sietovej zasuvky.
@ Zapnite V&S kdvovar sietovym zapinacom ktory sa nachédza na pravej strane Vasho
pristroja.
Symbol zapnuty/vypnuty svieti (Stand-by).
g Stlactetlacidlo zapnutie/vypnutie aby ste V&S IMPRESSA kévovar zapli.
Rotary Switch svieti. Na displeji sa zobrazi.
SPRACHE DEUTSCH (JAZY K NEMECKY).
Stlacte Rotary Switch aby ste potvrdili Vasu vorbu. Na displeji sa krétko objavi sprava ktora
potvrdzuje vasu vorbu:
OK.
PFLEGE DRUCKEN (Stlacte tdrzbové tlagidlo), udrzbové tlagidlo svieti.
o Polozte nadobu pod Profi — Auto Cappuccino dyzu.
o Stlate Gdrzbovétiatidlo ek
SYSTEM FULT (SYSTEM SA PLNI), kévovar sateraz napiia vodou. Cez Profi — Auto
Cappuccino dyzu sa vypusti trocha vody. Proces sa zastavi automaticky a nadispleji sa
objavi:
HEIZT AUF (KAVOVAR SA ZOHRIEVA)
PFLEGE DRUCKEN (STLACTE UDRZBOVE TLACIDLO), tdrzbové tlagidlo svieti.
Polozte nddobu pod vytok na kéavu.
Stlacte udrzbové tlacidlo.
Pristroj sa preplachne. Proces sa ukon¢i automaticky.
BEREIT (PRIPRAVENY)
V& IMPRESSA kévovar je pripraveny na pripravu kévy.
i Po priprave prvej Salky kdvy moZze sa zobrazit’ na displeji BOHNEN FULLEN
(DOPLNIT ZRNKOVU KAVU). To Vam signalizuje, Ze mlynéek edte nie je naplneny
kavou. Pripravte v tomto pripade eSte jedno espresso.

Nasadenie a aktivovaniefiltra.

Pri spravnom pouZivani CLARIS filtra nie je potrebné u Vasho pristroja odstraiovat’ vodny
kamen

Pouzitie CLARISfiltra treba aktivovat’ a pri kazdej vymene sa musi postupovat’ podla
navodu .

Dolezité: CLARIS filter ma maximalnu U¢innost’ 2 mesiace, alebo 50 litrov vody. Len pri
spravnom nastaveni pristroja (postup je popisany v tejto kapitole) vam bude signalizovana
potreba vymeny filtra.
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Ak cez filter prejde menej vody ako cca 50 litrov, musi sa menit’ kazdé dva mesiace. Na
displeji sa neobjavi Ziadna spréva. Natento Ucd je nadrZiaku filtra Specidlny oto¢ny disk, kde
s mbZete nastavit’ ddtum vymeny.
Filter nesmie zostat’ v kavovare dlhSie ako 2 mesiace (g ked’ sarozhodnete Ze budete
vyuzivat’ program na odstranenie vodného kamena)!
Po uplynuti G¢innosti prosim vyberte CLARIS filter z pristroja a nasad’te novy, alebo si
nastavte tvrdost’ vody.
CLARIS filter nikdy nenechajte vyschnlt’! Ak filter nebol urcity ¢as v kontakte s vodou,
prosim pustite ngjprv Y litravody cez trysku pre opétovneé preplachnutie,
o Rozbal'te CLARIS filter.
¢ Vyberte n&drZ na vodu z Vasho pristroja.
o Odklopte drZiak filtra v nadrZi navodu. Jemnym zatlacenim vloZte filter do vytoku
nédrZe na vodu
o Uzavrite drziak filtratak, ze pocujete jeho zaklapnutie.
o Naplite n&drz ¢erstvou vodou avrét'te ju do pristroja.
Predpoklad: Nadispleji svieti BEREIT (PRIPRAVENY).
Zatlacte Rotary Switch pre vstup do programu.
Nadispleji sazobrazi: FILTER - (Filter nie je naprogramovany)
Potlacte na Rotary Switch, aby ste zvolili hodnotu ktort chcete zmenit'.
Na displeji sazobrazi: NEIN - (Filter nie je naprogramovany)
Ot&ajte s Rotary Switch tak diho, aZ saVam na displeji nezobrazi:
JA (Filter ano)
Potlacte na Rotary Switch, aby ste aktivovali filtrovu patrénu CLARIS.
Na displeji sakréatko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu : OK (UloZené)
Nadispleji sazobrazi: EINSETZEN, udrzbové tlagidlo svieti +'+s.
PoloZte dostatocne vel'ku nédobu (cca 1L) pod auto cappuccino dyzu.

Stlaste &% ddrzbové tlasidlo.
Nadispleji sa zobrazi: FILTER SPULT (filter sa preplachuije)
Preplachovanie filtra sa zastavi automaticky.
Na displeji sazobrazi: HEIZT AUF (Pristroj saohrieva)
apotom BEREIT (PRIPRAVENY)
Voda mbZe byt mierne sfarbena (nie je to zdravotne zavadné).
Naprogramovali steteraz pouZivanie filtra. PoloZka tvrdosti vody sa v menu teraz uz
neobjavuije.
Preplachovanie mdZe byt’ preruSené (napr. pre vyprézdnenie nddoby) stlacenim hociktorého
tlacidla.

Zistenie a nastavenie tvrdosti vody

Voda sa zohrieva vo vnutri pristroja. PouZivanim pristroja dochadza k usadzovaniu vodného
kametia v pristroji. Cim tvrdSia je voda ktor(i pouzivate, tym &astejSie musite v pristroji
odgtranit’ vodny kamei. Aby saVVam spravne zobrazovalo hlasenie pre spustenie procesu na
odstrénenie vodného kamena, musi byt pristroj pred prvym pouZitim nastaveny na tvrdost’
Vami pouzivanej vody. Pre tento Gc¢el pouZzite priloZzeny testovaci prizok AQUADURA .
Na zistenie tvrdosti vody postupujte nasledovne:

¢ Nal sekundu ponorte prizok AQUADURA do vody, nasledne ho zl'ahka otraste od

vody apo 1 minGte od¢itajte hodnotu podl'a nasledovnej tabul’ky:

5 zelenych kociek | 0°dH / 0.00°e/ 0°f

1 ¢ervena kocka 5°dH / 6.25°e/ 9°f
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2 cervené kocky 10:dH / 12.50°e/

3 cervené kocky gng /18.75°e/

4 ¢ervené kocky %ZLH / 25.00°e/

5 ¢ervenych kociek gg{dH / 31.25°%e/
45°

1° tvrdogti vody na nemeckej stupnici zodpoveda 1,79° na francizskej stupnici.
Nastavenie tvrdogti vody nie je mozné vykonat’ ak je aktivovany filter.
Tvrdost’ vody sa da nastavit’ medzi 1° dH a 30° dH. Tvrdost’ vody sa d& takisto deaktivovat’,
to znamena Ze V&S k&vovar nebude hlasit’ potrebu odvapnenia.
Pristroj je zo zavodu nastaveny na 16° dH (podl'a nemeckej stupnice).
Zmenu tohto nastavenia mézete jednoducho vykonat’ podl'a nasledovného postupu. Ako
priklad uvedieme zmenu nastavenia tvrdosti vody zo 16° dH na 25° dH:
Predpoklad: Na displeji je zobrazené: BEREIT (PRIPRAVENY)
Tlatte Rotary Switch tak diho aZ sanadispleji sa zobrazi:
PFLEGE
Ot&ajte s Rotary Switch tak dlho, aZz sa Vam na displeji nezobrazi:
HARTE (TVRDOST VODY)
Potlacte na Rotary Switch, aby ste vstipili do programu HARTE (TVRDOST VODY) .
Na displeji sa zobrazi: 16°dH (Tvrdost’ vody: 16°nemeckej stupnice)
Ot&ajte s Rotary Switch tak dliho, aZz saVam na displeji nezobrazi poZzadovany stuperi.
Napriklad: 25°dH (Tvrdost’ vody: 20°nemeckej stupnice )
Potvrd'teteraz V&S vyber stlatenim Rotary Switch.
Nadispleji sakrétko objavi sprava ktora potvrdzuje vasu vorbu: OK
HARTE
Ak chcete ukorgit’ programovanie ot&gjte s Rotary Switch tak dlho, az sa Vam na displgji
nezobrazi:
EXIT (Vystup z programu)
Stlacte Rotary Switch ak chcete ukoncit’ programovanie.
BEREIT (Pripraveny)
Tvrdost’ vody sa hastavuje len pri prvom zapnuti pristroja, alebo ak sa zmeni pouzivana voda.

Nastavenie mlynéeka

Podrl'a druhu k&vovych zin mbZete nastavit’ mlynéek na poZadovany stupen mietia
Dolezite: Hrabka mletia sa mdZe nastavovat’ len ked’ je mlyncek v prevadzke. Ak sa
nastavuje hrdbka mietia pri mlynceku v pokoji moZe déjst’ k poskodeniu mlynceka.
My doporucujeme nasledovné:
pre svetlo prazen kavu ® jemnejSie mletie (menSie body)
pre tmavo prazeni kévu ® hrubSie mletie (v&Sie body)
Priklad: Takto s mdZete nastavit’ mlynéek pocas pripravy kavy.

g Otvorte kryt zdsobnika na kévové zrné a odstrénite kryt ochrany aromy (11).
Postavte pohér pod vytok na kavu.
Stlacte tlacidlo 1 kavy pre spustenie pripravy kavy.
Mlyncek zaine mliet nadispleji sazobrazi 1 KAFFE (1 KAVA).
Nastavte stupei mletie oto¢enim prepinaca mletia do poZadovanej pozicie pokial
mlynéek mele.
Pre nastavenie stupnia mletia méte nasledovné moznosti:

Q 8 8 Q
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Cim menSie body, tym jemnejSie mletie
Cim vasSie body, tym hrubSie mletie
Tymto ste nastavili hribku mletia.
Nastavenie hrabky mletia sa prejavi az po cca.3 kave.

Zapnutie stroja

Pri zapnuti stroja sa automaticky vyZaduje preplachnutie.

Predpoklad: V&S IMPRESSA kavovar je zapnuty sietovym vypinatom a symbol
zapnutie/vypnutie svieti (stand-by).

Stlacte tlacidlo zapnutie/vypnutie aby ste zapli V&S kavovar.

HEIZT AUF

PFLEGE DRUCKEN, tlagidlo Gdrzby svieti.

Postavte nadobu pod vytok na kévu.

Stlacte tdrzbové tlagidlo aby ste nastartovali prepléchnutie pristroja.

Pristroj sa preplachne. Tento proces sa zastavi automaticky a Vas IMPRESSA kévovar je
pripraveny na pripravu kavy.

Vypnutie stroja

Ked’ vypnete V& IMPRESSA kévovar, systém sa automaticky preplachne.
¢ Pogtavte nadobu pod vytok na kavu.
g Stlactetlacidlo zapnutie/vypnutie .

Systém sa preplachne, na displeji sa objavi

SPULT

Proces sa automaticky zastavi.

V&S kavovar je teraz vypnuty (Stand by) a symbol vypnutie /zapnutie svieti.

4. Spoznajte moznosti ovladania

VaSa IMPRESSA Vam pripravi stlatenim len jedného tlacidla excelentné Speciality. Okrem
toho mate moznost’ pocas pripravy silu kdvy a mnozstvo vody Vasim individudlnym
poZiadavkam.
V tejto kapitole spoznéte na zaklade prikladov vSetky moZnosti ovlddania Vasej IMPRESSY .
Ak chcete sa doverne oboznamit’ s Vasim kavovarom odporuc¢ame Vam aby ste vetky
priklady popisané v tejto kapitole vyuZili g aktivne.
Spoznajte nasledovné moznosti ovladania:

§ Pripravastlacenim tlatidla

§ Jednorazové nastavenia pred a pocas pripravy

§ Trvalé nastavenia podla Salky.

§ Trvalé nastavenia v programovacom rezime,
i Pocas pripravy kavy méate moznost’ v hociktorom okamihu zastavit’ pripravu stlatenim
Rotary Switch.

Priprava stla¢enim tlacidla.

Pripravte Vasu obl'bent Specialitu stla¢enim len jedného tlacidla.
Priprava vetkych Specialit pripravenych stlacenim len jedného tlacidla si na principe
nasledovného vzoru:
Predpoklad: Na displeji sazobrazuje : BEREIT (PRIPRAVENY)
o Pogavte jednu espresso Salku pod vytok na kavu.
o VySku vytoku prispbsobte vyske Vasej Salky.

14



g Stlactetlacidlo so symbolom 1 espresso aby ste zacali s pripravou espressa.

Na displeji sa zobrazi: 1IESPRESSO. Potom sa krétko zobrazi nastavenie sily kavy.
Prednastavené mnoZzstvo kavy tecie do Slky a priprava sa zastavi automaticky.
Nadispleji sazobrazi: BEREIT (PRIPRAVENY).

Jednor azové nastavenia pocas pripravy kavy.

Vy mbzete menit’ silu kévy a mnozstvo vody pocas pripravy. Tieto nastavenia sa ale neuloZia.
Jednorazové nastavenia pocas pripravy kavy si stale na principe nasledovného vzoru:
Nasledovné sily kavy sa daju nastavit”:

s Mild (jemna)

s Normal (normalna)

§ Stark (slng)

s Extra(extrasiing)

Zmeite silu kavy pred pripravou kavy.

Priklad: Takto pripravite silnu k&vu.
¢ Pogavte jednu Slku pod vytok na kavu.
o Vy3ku vytoku prispbsobte vyske Vasej Salky.
o Ot&ajte Rotary Switch az sa nadispleji zobrazi: STARK (SILNA).
oz Nésledne stlacte tlacidlo pre pripravu 1 kavy, kym ale este na displeji sa zobrazuje sila
kévy: STARK (SILNA). aby ste zacali s pripravou kévy.
Nadispleji sazobrazi: 1 KAFFE (1 KAVA) anésledne krétko edtesilakavy STARK
(SILNA).
Prednastavené mnoZzstvo kavy tecie do Slky a priprava sa zastavi automaticky.
Zmeite mnozstvo vody poc¢as pripravy kavy.
Priklad: Takto pripravite kavu s objemom 110 ML.
Predpoklad: Na displeji sazobrazuje : BEREIT (PRIPRAVENY).

Trvalé nastavenia podPa salky.

Vy mbZete objem vody pre jednotliveé Speciality celkom jednoducho atrvalo si prispdsobit’
velkosti Vasej Salky.
V nasledujucom priklade si ukaZzeme jednorazové nastavenie objemu vody. Rovnaky objem
kavy potom pri nasledujucich pripravach natecie do Slky.
Trvalé nastavenia podl'a velkosti Slky pre vSetky Speciality prebieha podl'a nasledovného
VZOru:
Priklad: Takto s natrvalo nastavite objem vody pre jedno espresso.

o Pogavte jednu espresso Salku pod vytok na kavu.

o Vy3ku vytoku prispbsobte vyske Vasej Salky.

g Stlaéte adrzte zatlacené tlacidlo pre pripravu 1 espressatak dlho pokial’ sa na displeji

nezobrazi: GENUG KAFFEE ? (Dost’ kévy?).

¢ Pudtitetlacidlo.

¢ Pripravakavy sazacala a espresso kdvatecie do Sdky.

¢ Ked sado Slky napustilo poZadované mnozstvo kavy stlacte 'ubovorlné tiaidlo.
Priprava espressa sa zastavi. Na displeji sakratko objavi sprdva: OK. MnoZstvo kévy je teraz
pre tito Sdku uz natrvalo nastavené.

I Toto nastavenie sa da hocikedy zmenit’ tak, Ze satento proces opakujete.

Trvalé nastavenia v programovacom rezime.
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V&S IMPRESSA kavovar mozete vel’'mi jednoducho prispdsobit’ Vasim preferenciam.
Jednoduchym otag¢anim a stl&canim Rotary Switch sa pohybujete v programe a ukladate Vase

preferenéné nastavenia

Program Bod programu Vysvetlenie
PFLEGE (UDRZBA) SPULEN Vyberte si pozadovany
(PREPLACHNUTIE) program Udrzby.
FILTER Ak si do cca 5 sekind
REINIGEN (CISTENIE) nevyberiete Ziadnu akciu
ENTKALKEN programovaci mod sa
(ODVAPNENIE) automaticky vypne.
PRODUKTE (PRODUKTY) | PRODUKT WAHLEN Vyberte si Vase nastavenia
(VYBER PRODUKTU) pre kavové $peciality, para,
horGca voda.
FILTER -/V JA V(ANO) Vyberte si ¢i cheete V&3
NEIN — (NIE) IMPRESSA kévovar
pouzivat’ s, alebo bez
CLARIS plusfiltra.
HARTE (zobrazuje salen INAKTIV Nastavte tvrdost vody.
ked filter nie je aktivovany) | 1° dH —30° dH
ENERGIE -/V SPAREN — Vyberte si stupen sporenia
SPAREN V energie
UHRZEIT (CAS) - -- Nastavte hodiny
GERAT EIN (ZAPNUTIE) ---- Nastavte ¢as zapnutia.
AUSNACH (VYPNUTIE INAKTIV Nastavte si ¢as vypnutia.
PO) 0,5STD-15STD
INFO (INFORMACIE) PROUKTE Majte prehr'ad o
REINIGEN pripravenych $pecialitéch
ENTKALKEN (nur wenn a o stave udrzby.

Filter nicht aktiviert ist —len
ked’ nie je filter aktivovany)

FILTER (nur bei aktiviertem
Filter — len pri aktivovanom

filtri)

ANZEIGE (ZOBRAZENIE) | ML/OZ Vyberte si jednotku pre

24 H/AM PM objem vody a formét ¢asu.
SPRACHE (JAZYK) DEUTSCH Vyberte si jazyk.

ENGLISH

FRANCAIS

ITALIANO

NL
EXIT Opustite programovaci jazyk.

Nastavenia v programovacom reZime sa uskuto¢nuju stale na rovnakom principe.

Priklad:

Takto zmenite teplotu 1 espressaz NORMAL (NORMALNA) na HOCH (VY SOKU).
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)
Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE

(UDRZBA).

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi PRODUKTE na displeji.
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Stlacte Rotary Switch aby ste vstUpili do tohto programu.

PRODUKT WAHLEN

i V nasledujucom kroku zvol'tetlacidlo kavovej Speciality ktorl cheete nastavit’. Pri stlaceni
tla¢idla sa neza¢ne priprava.

Stlacte tlacidlo pre pripravu 1 espressa.

WASSER (VODA)

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi : TEMPERATUR (TEPLOTA).
Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do zvoleného bodu programul.

NORMAL (NORMALNA)

Ot&sajte s Rotary Switch pokial’ sana displeji neobjavi: HOCH(VY SOKA).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakréatko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK

TEMPERATUR (TEPLOTA)

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

NASTAVENIE PRE USPORU ENERGIE

V tomto programovacom bode sa da na trvalo nastavit’ rezim Uspory energie.

V&S IMPRESSA kavovar ma dve nastavenia pre Usporu energie:

ENERGIE —

V&S IMPRESSA kavovar je stéle v pohotovostnom rezime.

V&etky produkty ako st kéva, mlie¢ne produkty a horlcavoda sadaju pripravit’ okamzite bez
cakacej doby.

ENERGIE V

V&S IMPRESSA kavovar sa po 5 minatach prepne do Usporného rezimu.

Pred pripravou kavy, mliecnych produktov a hortcej vody sa pristroj zohrieva cca.30 sekind.

| Zo zavodu je vo VaSom IMPRESSA kévovare Uspora energie vypnuta (ENERGIE -)

Priklad:

Takto zmenite reZim Uspory energie z ENERGIE —na ENERGIE V.
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)

Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho a2 sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi ENERGIE - na displeji.
Stlacte Rotary Switch aby ste vstUpili do tohto programu.

SPAREN -

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi : SPAREN V ).
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakrétko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK
ENERGIE V

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

NASTAVENIE CASU

Ak odpojite V&S IMPRESSA kavovar zo siete musite znovu nastavit’ aktualny ¢as.
Priklad:
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)
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Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi UHRZEIT nadispleji.

Stlacte Rotary Switch aby ste vstUpili do tohto programu.

Ot&ajte s Rotary Switch aby ste nastavili hodiny.

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste uloZili nastavenie hodin.

Ot&tajte s Rotary Switch aby ste nastavili minaty.

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakrétko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK
UHRZEIT

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

NASTAVENIE CASU PRE AUTOMATICKE ZAPNUTIE KAVOVARU

Automatické zapnutie stroja je zo zavodu vypnuté a da sa nastavit’ len vtedy ak je nastaveny
aktudlny ¢as (pozri predchadzajacu kapitolu).
i Automatické zapnutie kdvovaru funguje len ak je sietové tlacidlo (pravy bok dole vzadu)
zapnuté.
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)
Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).
Ot&qjte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi GERAT EIN (ZAPNUTIE STROJA) nadispleji.
Stlacte Rotary Switch aby ste vstUpili do tohto programu.
Ot&ajte s Rotary Switch aby ste nastavili hodiny.
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste uloZili nastavenie hodin.
Ot&kajte s Rotary Switch aby ste nastavili minaty.
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.
Na displeji sakrétko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK
UHRZEIT
Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.
BEREIT (PRIPRAVENY)

AUTOMATICKE VYPNUTIE STROJA

Programovatel'né automatické vypnutie stroja Vam pomaha pri Uspore energie.
Programovatel'né automatické vypnutie kavovaru je zo zavodu nastavené na 5 hodin. Toto
nastavenie znamena Ze sa kavovar 5 hodin po poslednom pouziti automaticky vypne.
Automatické vypnutie stroja sa da nastavit’ na hodnoty medzi 0,5 a2 15 hodin, alebo sada
vypnut.

Priklad: Takto s nastavite automatické vypnutie z 5 hodin na 10 hodin.

Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)

Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi AUS NACH (VYPNUT PO) nadispleji.
Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do tohto bodu programu.

Na displeji sazobrazi. 5 STD (5 hodin).
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Ot&ajte s Rotary Switch aby ste zmenili na 10 STD (10 HODIN).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakrétko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK

AUS NACH

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

JEDNOTKA PRE OBJEM VODY/ FORMAT CASU

Jednotka objemu vody je zo zavodu nastavena. Jednotku objemu vody si mdZete nastavit’ aby
sa zobrazovalo v ML , alebo OZ.

Formét ¢asu je zo zavodu nastaveny. Formét ¢asu si mdZete nastavit’ aby sa zobrazovalo v 24
STD , alebo AM/PM.

Priklad: Takto s nastavite jednotku objemu vody z ML na OZ.

Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)

Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi ANZEIGE na displeji.

Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do tohto bodu programu.

Nadisplegji sa zobrazi. ML/OZ

i Ak chcete zmenit’ format ¢asu ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi 24H/AM PM.
Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do tohto bodu programu.

Na displeji saobjavi ML .

Ot&ajte s Rotary Switch aby ste zmenili na OZ.

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakrétko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK

ML/OZ

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili tento bod programu.

ANZEIGE

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

JAZYK

Jazyk ste uZ nastavili pri prvej indtal&cii.

Z nasledovnych jazykov si mdzete vybrat’:

Nemecky

Anglicky

Francuzky

Taliansky

Holandsky

Priklad: Takto si zmenite automatické jazyk z DEUTSCH na ENGLISCH
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)

Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho a2 sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&sajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi SPRACHE (JAZY K)na displeji.
Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do tohto bodu programu.
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Na displeji sazobrazi. DEUTSCH.

Ot&ajte s Rotary Switch aby ste zmenili na ENGLISCH.

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakrétko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu volbu: OK
LANGUAGE (JAZYK)

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).
Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

READY (PRIPRAVENY)

INFORMACIE A STAV UDRZBY.

V programovacom bode INFO (INFORMACIE), sa dozviete nasledovné informéacie:
Pocet pripravenych Specialit z kavy, para, hortica voda.

Stav Udrzby a pocet spustenych UdrZbovych programov (¢istenie, odvapnenie a vymeny
filtra).

ZOBRAZENIE INFORMACI|

Predpoklad: Na displeji sazobrazuje : BEREIT (PRIPRAVENY)

Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&sajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi INFO (INFORMACIE) na displeji.

Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do tohto bodu programu.

PRODUKTE

Stlacte Rotary Switch.

Nadispleji sazobrazi celkovy pocet pripravenych kévovych Specialit.

[ Postupnym stlacanim jednotlivych tlagidiel produktov sa zobrazi informéacia o pocte
pripravenych produktov (ké&va, para, horica voda) pre aktudne zvolené tlacidlo. Otvorte kryt
lievika pre mlett kavu, aby ste zistili pocet pripravenych kav z mletej kévy.

Stlacte Rotary Switch.

PRODUKTE

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT

Stlacte Rotary Switch

ZOBRAZENIE STAVU UDRZBY

Priklad: Takto zistite stav Udrzby Vasho kavovaru a pocet spustenych ¢istiacich programov.
Predpoklad: Na displeji sazobrazuje : BEREIT (PRIPRAVENY)
Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).
Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi INFO (INFORMACIE) nadispleji.
Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do tohto bodu programu.
PRODUKTE
Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi REINIGEN (Cisteni€) na displeji.
Stlacte Rotary Switch.
Nadispleji sa zobrazi pocet spravenych cisteni.
i. Ot&tanim s Rotary Switch méZete menit’ medzi zobrazenim poctu spustenych
Cistiacich programov a stavom Udrzby.
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i. Stav udrzby je zobrazovany na displeji radou &voréekov s vypliou. Su vetky
&vorceky vyplnené kdvovar vyZiada od Vés prislusny cistiaci program.

Stlacte Rotary Switch aby ste opustili reZzim zobrazovania stavu UdrZby.
REINIGEN

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT

Stlacte Rotary Switch aby ste opustili tento bod programu.

INFO

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT

Stlacte Rotary Switch aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

5. Priprava napojov

V tejto kapitole sa dozviete , ako pripravit’ kévoveé Speciality, mlieko a hortcu vodu.
Tipy , baristu*
Barista je pomenovanie pre profesionadla, ktory sa zaobera pripravou espressa a inych Specialit
z kévy. V Taliansku je to uzndvané zamestnanie. Barista pozna vaetky Speciality z kavy avie
ich perfektne pripravit.
Pre dosiahnutie perfektnych vysledkov s pouzitim Jura k&vovaru sme pre Vs pripravili par
uzitocnych , barista’ typov:
§ Uskladiujte Vasu kdvu stdle na suchu. Vzduch, svetlo, teplo a vihkost” Skodia kave.
§ PouZzite len ¢erstvd student vodu z vodovodu aby sa ardma z kavy mohla optimalne
uplatnit’.
§ KaZdé rano vyplachnite nadrZku a doplite ¢erstvd student vodu z vodovodu.
§ Nastavte si spravnu hrdbku mletia podl'a prazenia VaSg) kavy. Spréavna hribka mletia
garantuje optimalne vyuZitie arébmy.
§ Pre espresso, alebo kavu poZivajte len predhriate Salky. Pre zohriatie Sdlok pouZite
horucu vodu, alebo ako prisluenstvo je dostupny aktivny ohrieva¢ Salok.
§ Ak pijete kdvu s cukrom nepouZivajte kockovy cukor a na mieSanie pouZzite malu
lyzicku, aby ste,,cremu”, alebo mliec¢nu penu neznigili.
§ Prispbsobte si vy3ku vytoku kavy vyske Vadej Slke ¢im zabrénite frkancom naVasom
kavovary a dosiahnete perfektn krému na VasSom espresse.

Espresso

Jeden z najzndmejSich ndpojov z Talianska. Espresso sa pripravuje do malych predhriatych
Salok (cca. 50 ml). Pravé espresso je pokryté pevnou orieskovo - hnedou krémovou penou
(crema)
Priklad: Takto s pripravite jedno espresso.

o Pogavte jednu espresso Salku pod vytok na kavu.

o Prispdsobte s vySku vytoku velkosti Vasej Salky.

g Stlactetlacidlo so symbolom 1 espresso.

¢ Nadispleji saobjavi 1 ESPRESSO akrétko sa zobrazi sila pripravovane] kavy.
Prednastavené mnozZstvo kavy tecie do Salky.
Priprava sa zastavi automaticky.
BEREIT
I. Ak chcete predéasne prerusit’ pripravu espressalkavy stlacte edte raz tlacidlo pre
pripravu kavy.
2 Salky espressa pripravite ked’ pod vytok postavite 2 Salky a stlacite tlacidlo pre pripravu
dvoch S4lok espressa.
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[ Pri priprave dvoch Salkach espressalkavy sa neda volit’ sila kévy.
Kéava

Priklad: Takto s pripravite jednu Sdlku kavy.

¢ Pogavte jednu Slku pod vytok na kavu.

o Prispdsobte s vySku vytoku velkosti Vasej Salky.

g Stlactetlacidlo so symbolom 1 kava.

¢ Nadispleji saobjavi 1 KAFFE akrétko sa zobrazi sila pripravovanej kévy.
Prednastavené mnozstvo kavy tecie do Salky.
Priprava sa zastavi automaticky.
BEREIT
I. Ak chcete predéasne prerusit’ pripravu espressalkavy stlacte edte raz tlacidlo pre
pripravu kavy.
2 Salky espressa pripravite ked’ pod vytok postavite 2 Salky a stlacite tlacidlo pre pripravu
dvoch SAlok espressa.
[ Pri priprave dvoch Salkach espressalkavy sa neda volit’ sila kévy.

Cappuccino

Pravé cappuccino pozostava z 1/3 espressa, 1/3 horticeho mliekaa 1/3 mliecnej peny. Na
mliecnu penu mdzeme nasypat’ stipku kakaa, alebo Skorice. V Taliansku je cappuccino
obl'dbeny napoj k ranajkam.

Jeden zo spbsobov ako pripravit’ cappuccino:

Predpoklad: Vasa IMPRESSA je pripravena na pripravu kavy. Profi — Auto Cappuccino
dyza je namontovana.

o Vyberte hadi¢ku pre nasavanie mlieka z V asho Welcome Packu.

g Vytiahnite ochranny uzaver z Profi Auto Cappuccina a napojte hadicku. Druhy koniec
hadi¢ky vloZte do Tetrapacku s mliekom, do poharu s mliekom, alebo pripojte Specidlnu
nédobu s mliekom .

I Specidne nédoby s mliekom v rozli¢nych prevedeniach dostat’ ako prislusenstvo
u Vésho predajcu Jura kavovaru.

¢ Pogavte jednu cappuccino Salku pod Profi Auto Cappuccino.

Packu pre volbu mlie¢nej peny/mlieka pootocte do pozicie pre pripravu mliecnej peny.
Stlacte tlacidlo pre pripravu pary.

HEIZT AUF (ZOHRIEVA SA)

Ked V&S IMPRESSA kavovar sa zohreje na potrebnu teplotu pre pripravu pary na
displeji saobjavi:

o BEREIT (PRIPRAVENY)

g Stlactetlacidlo pre pripravu pary este raz.

DAMPF (PARA), mlie¢na pena sa pripravuje.

Proces sa zastavi automaticky po dosiahnuti predprogramovaného mnozstva mliecnej peny.

i Pripravu mliecngj peny mbZete predéasne ukonéit’ stla¢enim 'ubovol'ného tlacidla.

i Pocas pripravy mliecnej peny mbZete prednastavené mnoZstvo menit’ otéanim s Rotary

Switch.

i Do 40 sekund mbZzete pripravit’ dalSiu mlie¢nu penu.

¢ Posunte Salku s mlie¢nou penou a mliekom pod vytok na kavu.

o Prigpdsobte vysku vytoku kévy vyske Vaseg) Slky.

g Stlactetlacidlo pre pripravu 1 ESPRESSA.

¢ Nadispleji saobjavi 1 ESPRESSO akrétko sa zobrazi sila pripravovane] kavy.

Prednastavené mnozstvo kavy tecie do Salky.

Q 8 8 8

22



Priprava sa zastavi automaticky.

BEREIT

I. Ak chcete predéasne prerusit’ pripravu espressalkavy stlacte edte raz tlacidlo pre
pripravu kavy.

Aby Vas Profi Auto Cappuccino dihodobo fungovalo bez problémov je potrebné aby ste ho
pravidelne gigtili. Viac informécii ngjdete v kapitole 8 Udrzba — ¢istenie Profi Auto
Cappuccina.

Hor Uce mlieko

Mlie¢na pena - hortce mlieko sa pouZiva na pripravu rozli¢nych Specialit. Pre pripravu
mlie¢nej peny - hortiiceho mlieka postupuijte ako je to popisané v ¢asti cappuccino, ale patku
pre vorbu mlie¢nej peny/mlieka posuiite do pozicie pre hortce mlieko.

Pred mleta kava.

Mate moZnost’ pouZzit’ uz pred mlett kévu (napr. bezkofeinovl) ktora sa davkuje cez lievik.
I Nikdy nepouzivajte instantnii kévu alebo podobné kavové vyrobky. PouZzite len
zomletd k&vu z cerstvo zomletych kévovych zin, alebo mletd vékuovo balend kavu.
I Do lievika nikdy nedajte viac ako 2 davkovacie lyZicky mletej kavy. Tento lievik pre
mletd kévu nie je zédsobnikom pre mletu kévu.
I Ak nadavkujete prilis mélo pred mletej kavy prerusi IMPRESSA pripravu kavy
aprepléchne sa
I Davajte si pozor aby mleté kava ktord pouzivate nebola prilis jemne zomletd, lebo to
mbZe viest’ k upchaniu kévovaru (kéva len kvapka cez vytok)!
I Doporucujeme pravidelné ¢istenie lievika pomocou malej kefy na umyvanie flias.
V &etky Fpeciality ktoré sa pripravuju z pred mletej kévy sa pripravuju narovnakom principe:
o Vyberte z Vadho Welcome Packu dévkovaciu lyZicku pre pred mletd kévu.
Postavte jednu Salku pod vytok na kavu.
Prispbsobte s vy3ku vytoku velkosti Vase) Salky.
Otvorte poklop lievika pre davkovanie pred mletej kévy.
Nadavkujte jednu odmerku pred mletej kavy do lievika.
Zavrite poklop lievika pre davkovanie mletej kavy.
BITTE WALEN (PROSIM VOLTE)
Stlacte tlagidlo pre pripravu 1 kavy.
o Nadispleji sazjavi 1 KAFFE apotom PULVER (MLETA KAVA)
Prednastavené mnozstvo kavy tecie do Salky.
Priprava sa zastavi automaticky.
I Ak chcete predéasne prerusit’ pripravu espressakavy stlacte este raz 'ubovorné
tlacidlo.
2 &alky kévy pripravite podobne len namiesto jednej Slky postavite pod vytok na kavu dve
Salky, nadavkujete do lievika dve odmerky pred mletej kavy a stladite tla€idlo so symbolom
dve Salky kévy, alebo 2 espressa.

Q 8 8 Q8 8 8 8

23



Hor Uca voda

Namontujte si trysku pre hortcu vodu, aby ste dosiahli rovnomerny tok vody. Trysku ngjdete

v UloZnom priestore pre prisluSenstvo v hornej pravej ¢asti pristroja.

Nevymienajte trysku na hortcu vodu hned’ po odbere vody, lebo je horuca.
Pri odbere hortcej vody mbze spociatku prskat’. Pozor na obarenie.

Trysku namontujete nasledovne:

g Stiahnite najprv opatrne Profi Auto Cappuccino trysku.

o Vyberte z Welcome Packu trysku na hortcu vodu.

o Nastréte jemnym otééacim pohybom na Connector System trysku na hortcu vodul.

o PoloZte Salku pod oto¢ny vyvodu pre hortcu vodu/paru a stlagte tlagidlo pre pripravu
horucej vody.

oz Nadispleji sazobrazi WASSER (VODA) a prednastavena teplota a prednastaveny
objem horucej vody tecie do Salky.

o Proces zastavite opétovnym stlatenim tlagidla na hortcu vodu.

o V priebehu pripravy horlcej vody méZete menit’ objem ot&éanim s Rotary Switch.
i Viacndsobnym stlacenim tlacidla hortcej vody (v priebehu 2 sekind) mbzete
individualne zmenit’ teplotu vody ( toto nastavenie sa ale neuloZi).

6. Recepty

Pripravte si g vy doma s Vasim IMPRESSA kavovarom klasické kavy, alebo zaujimavé
peciality. DalSie recepty néjdete na www.juraworld.sk .
Cappuzino
Potrebujeme (pre 2 osoby):
200 ml studeného mlieka
2 silné espressa
20 ml Skoricového likéru
Klasicka cappuccino Salka, alebo skleneny pohar
Skoricu pre dekoréciu
Ako nato:

g Skoricovy sirup rozdelte do Salok.

o Salku postavte pod Profi Auto Cappuccino a do polovice napustite mlie¢nou penou.
o Salku postavte pod vytok nakavu a pripravte espresso
/]
i.

N&poj ozdobte Skoricou
Namiesto Skoricového sirupu mdzete pouzit’ g vanilkovy, kokosovy, karamelovy,
alebo ¢okolédovy sirup.

Café Chocolat Blanc
Potrebujeme (pre 2 osoby):
50 g bielgj ¢cokolady
2 espressa
200 ml mlieka
Kusky bielgj ¢okolady na dekoraciu
Skleneny pohér
Ako nato:
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¢ Pomocou Profi Auto Cappuccino dyzy pripravte mlie¢nu penu do dvoch sklenenych

pohérov.

o Bielu cokoladu roztopte vo vodnom kupeli.
¢ Pripravte dve espressa, pomiesajte s roztopenou ¢okolédou a opatrne nalejte do
sklenenych pohérov s pripravenou mlie¢nou penoul.

@ Ozdobte kuskami bielej cokolédy.

Kavazimny sen
Potrebujeme (pre 2 osoby):
2 silné espressa
200 ml horuce kakao
Stipku korenia na perniky
100 ml mlieka
Cukor podra chuti
1-2 ks pernikov na ozdobenie
Skleneny pohér
Ako nato:
o Pripravte 2 silné espressa

¢ Espresso s kakaom a pernikovym korenim pomieSajte a rozdel'te do dvoch pohérov.
@ Pripravte mliecnu penu pomocou Profi Auto Cappuccina a opatrne nalejte na pripravené

espressa s kakaom a korenim.
@ Ozdobte kuskami pernika.

Latte Macchiato Frio
Potrebujeme (pre 2 osoby):

2 studené espressa

200 ml studeného mlieka

1 malt Salku rozdrveného I'adu
20 ml javorového sirupu

100 ml mlieka

Vysoky skleneny pohar

Ako nato:

@ Pripravte espresso a nechajte ho vychladnit’.
@ Mlieko, javorovy sirup arozdrveny I'ad dobre zmixuje ( v mixéri, alebo Segjkri) a

nalejeme do sklenenych poharov.

@ Studené espresso opatrne nalejeme do ochutenej mliecnej peny.

7. Trvalé nastavenia v programovacom rezime.

V nasledovnej tabul’ke mdZete vidiet' ktoré nastavenia .sll mozné pre jednotlivé produkty:

Produkty

Produkt Teplota

1 Espresso NORMAL,
HOCH(NORMALNA,
VY SOKA)

2 Espressi NORMAL,
HOCH(NORMALNA,
VY SOKA)

1 Kaffe (1 kéva) NORMAL,
HOCH(NORMALNA,

Aroma

MILD (JEMNA),

NORMAL(NORMALNA),

STARK (SILNA), EXTRA
15 ML-240 ML

Objem
15 ML-240 ML

) (na Salku)
MILD (JEMNA), 15 ML-240 ML

NORMAL(NORMALNA),

25



VY SOKA STARK (SILNA), EXTRA

2 Kaffe (2 kavy) NORMAL, Automatické vypnutie 4 15 ML-240 ML
HOCH(NORMALNA, hodiny po posednom
VY SOKA odbere. (na alku)
Heisswasser 15 ML -450 ML
(Horuca voda)
Dampf 3 SEC- 120
SEC

Nastavenia v programovacom reZime sa uskuto¢nuju stale na rovnakom principe.
Priklad:

Takto zmenite teplotu 1 espressaz NORMAL (NORMALNA) naHOCH (VY SOKU).
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje BEREIT (PRIPRAVENY)

Stlacte ROTARY SWITCH adrzte ho zatlaceny tak diho aZ sa nezobrazi na displeji PFLEGE
(UDRZBA).

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi PRODUKTE na displeji.

Stlacte Rotary Switch aby ste vstUpili do tohto programu.

PRODUKT WAHLEN

i V nasledujucom kroku zvol'tetlagidlo kavovej Speciality ktorl chcete nastavit’. Pri stlaceni
tla¢idla sa neza¢ne priprava.

Stlacte tlacidlo pre pripravu 1 espressa.

WASSER (VODA)

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi : TEMPERATUR (TEPLOTA).
Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do zvoleného bodu programul.

NORMAL (NORMALNA)

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sana displeji neobjavi: HOCH(VY SOKA).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste potvrdili nastavenie.

Na displeji sakréatko objavi spréva ktora potvrdzuje vasu vol'bu:OK

TEMPERATUR (TEPLOTA)

Ot&cajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi: EXIT (VY STUP).

Stlacte ROTARY SWITCH aby ste opustili programovaci rezim.

BEREIT (PRIPRAVENY)

8. Udrzba

V& IMPRESSA ké&vovar ma integrované nasledujlce Udrzbove programy:

§ Prepléchnutie pristroja

§ Vymenafiltra

§ Cigtenie

§ Odstranenie vodného kamenia
Textovy displej Vas upozorniuje na nutnost’ vykonania niektorej z tdrzbovych operacii.
Vykonajte v&etky udrZbove operécie ¢o v ngjkratSom ¢ase potom ako Vés nato vyzval
kavovar.

Tipy na udrzbu

Aby V&S kavovar po dihd dobu pripravoval kévu v optimélnej kvalite je potrebné robit’ dennt
adrzbu.
Postupujte nasledovne:

§ Nacistenie pristroja nikdy nepouzivajte ostré predmety, alebo Zieraviny.

§ Nadcistenie vnatornych a vonkajSich ¢asti pristroja pouzivajte mékku navihé¢ent handru.
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Po kazdom pouziti Profi Auto Cappuccina je potrebné ho precigtit’.

NadrZka na vodu by sa mala denne preplachnut’ a naplnit’ ¢istou studenou vodou.
Zasobnik na kévovy odpad a odkvapkavac by sa mal denne vyprazdnit’ a preplachnut’
teplou vodou.

Ak spozorujte v nédrzke na vodu vodny kamei, ten moZete odstranit” beznymi
progtriedkami na odstréanenie vodného kamena nezavisle na cisteni pristroja. Ak

pouzivate CLARIS filter nezabudnite ho najprv vybrat’.

Preplachnutie pristroja

Pri kazdom zapnuti vyZaduje VaSa IMPRESSA po zohriati prepléchnutie, ktoré je

signalizované svietiacim symbolom tlagidla idrZby a textovou sprévou na displeji. Stlacenim
tla¢idla udrzby satento proces nadtartuje.

Pri vypnuti sa IMPRESSA automaticky prepléchne.

Preplachnutie bez signalizécie spustite takto:
Predpoklad: Vasa IMPRESSA je zapnuta

1%}
1%}
1%}
1%}

%]

Tlatte na Rotary Switch tak dlho kym sa displeji neobjavi:
PFLEGE (Udrzba)

Stlacte Rotary Switch aby ste vstapili do programu PLEGE.
SPULEN (PREPLACHNUTIE)

Stlacte Rotary Switch aby ste spustili preplachnutie.

Preplachnutie sa natartovalo, symbol UdrZzby blikéa a z vytoku na kévu vyteka troska vody.
Preplachnutie sa zastavi automaticky.
Teraz je VaSa IMPRESSA pripravena na pripravu kévy.

Vymenafiltra

1]
1]

Pri sprévnom pouzivani Clarisfiltranie je potrebné u VVésho pristroja odstranovat’ vodny kamen

Pouzitie Clarisfiltra treba nastavit’ v programe (kap. 5.1) a pri kazdej vymene sa musi postupovat’
podra navodu (kap. 5.2).

Po ccA 50 LITROCH VODY FILTER STRACA UCINNOST A JE POTREBNE HO VYMENIT!

DOLEZITE: CLARIS FILTER MA MAXIMALNU UCINNOST 2 MESIACE, ALEBO 50 LITROV KAVY (PRI
SPRAVNOM NASTAVEN| PRISTROJA VAM BUDE SIGNALIZOVANA POTREBA VYMENY POMOCOU DISPLEJA).

AK CEZ FILTER PREJDE MENEJ VODY AKO CCA 50 LITROV, MUS SA MENIT KAZDE DVA MESIACE. NA
DISPLEJI SA NEOBJAVI ZIADNA SPRAVA. NA TENTO UCEL JE NA DRZIAKU FILTRA SPECIALNY OTOCNY DISK,
KDE S MOZETE NASTAVIT DATUM VYMENY.

FILTER NESMIE ZOSTAT V KAVOVARE DLHSIE AKO 2 MESIACE (AJ KED SA ROZHODNETE ZE BUDETE
KAVOVAR ODVAPNOVAT)!

PO UPLYNUTI UCINNOSTI PROSIM VYBERTE CLARIS FILTER Z PRISTROJA A NASADTE NOVY, ALEBO
PODI’A KAPITOLY 4 SI NASTAVTE TVRDOST VODY. CLARIS FILTER NIKDY NENECHAJTE VYSCHNUT!
AK FILTER NEBOL URCITY CAS V KONTAKTE SVODOU, PROSIM PUSTITE % LITRA HORUCEJ VODY CEZ
TRYSKU PRE OPATOVNE PREPLACHNUTIE.

Vymena filtra po signalizovani displejom.

Takto vymenite filter po vyzve Vasim IMPRESSA kévovarom:
Predpoklad: Nadispleji sazobrazuje: FILTER /BEREIT

(Pripraveny/ vymente filter)

o Tlasidlo Gdrzby svieti &% . Stlatte tlatidlo Gdrzby &% .

o DISPLEJ FILTER EINSETZEN

o TASTE DRUCKEN (Vymeite filter/stlacte tlagidlo preplachovania)
g Vyprazdnite n&drZ na vodu.
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o Odklopte drziak filtrav n&drZi navodu a vyberte stary filter. Jemnym zatlacenim vlozte
novy filter do nadrZe na vodu. Uzavrite drziak filtratak, Ze pocujete jeho zaklapnutie.
o Naplite n&drz cerstvou studenou vodou avrét'te ju do pristroja.

Polozte dostatocne vel’ku nédobu (cca 1L) pod Profi Auto Cappuccinator. Stlacte )
tlacidlo preplachovania

DISPLEX FILTER SPULT (filter sa preplachuje)

Preplachovanie filtra sa zastavi automaticky.

DISPLEJ GERAT HEIZT AUF (Pristroj saohrieva)

DISPLEJ: BITTE WAHLEN (pripraveny)

Voda méZe byt mierne sfarbena (nie je to zdravotne zavadné).

Naprogramovali ste teraz pouZivanie filtra. PoloZka tvrdosti vody sa v menu teraz uz
neobjavuije.

Preplachovanie mbZe byt’ prerusené (napr. pre vyprazdnenie nadoby) stlacenim
hociktorého tlacidla

Q Q8 8 8 8 8 Q

Q

Vymena filtra bez predchadzajlcej signalizacie.

Pre vymenu filtra bez predchédzajlcej signalizacie postupujte nasledovne:

Predpoklad: Filter je v programe aktivovany a na displeji sa zobrazuje: BEREIT (Pripraveny).
g Tlatte na Rotary Switch tak diho kym sa displeji neobjavi:

PFLEGE (Udrzba)

Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do programu PLEGE.

SPULEN (PREPLACHNUTIE)

Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi: FILTER.

Stlacte Rotary Switch.

WECHSELN (Vymena)

Teraz pokragujte ako je to popisané v predchadzajlcej kapitole.

1%}
1%}
1%}
1%}

Cisteniestroja

Po 200 odberoch kavy, alebo 80 preplachnutiach stroja vyZaduje V&S IMPRESSA kévovar
spustenie cistiaceho procesu.

I Na ¢istenie pouzivajte Jura Cistiace tablety ktoré dostanete u Vasho predajcu Jura
kavovarov. Tieto tablety si Specidlne pre Vas kavovar vyvinuté. PouZitie nevhodnych
Cistiacich prostriedkov mbze spdsobit® poSkodenie pristroja a znedistenie kavy
zostatkami ¢istiacich prostriedkov nieje vyltuéené.

Zabréante kontaktu tabletiek aroztoku na cistenie s o¢ami — pri zasiahnuti o¢i vyplachnite ich
pradom vody a konzultujte lekara. Uschovajte tabletky na ¢istenie mimo dosahu deti !
Nekonzumovat’!

I Dolezité: Po spusteni procesu ¢istenia nesmie byt tento proces preruseny. MéZe to
zniZit' kvalitu ¢istenia.

Pristroj ma zabudovany cistiaci program. Téo procediratrvaasi 15 min. Nacistenie
pouZivajte Jura Cistiace tablety ktoré dostanete u Vasho predajcu Jura kévovarov. Pri
Cigtiacich progtriedkoch inych vyrobcov nevieme garantovat’ poSkodenie pristroja, alebo
znecistenie vody.

g Zaaty proces ¢istenia nesmie byt’ preruseny!

¢ Po kazdom ¢isteni vycigtite gj lievik namlett kévu .

o DISPLEJ BEREIT/
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REINIGEN (Vycigtite pristroj)
Stlacte tlacidlo so symbolom kvapiek o
DISPLEJ SCHALE
LEEREN (Vyprazdnite odkvapkévac/odpad na kavu)
Vyprézdnite odkvapkavaé s integrovanym zasobnikom na odpad z kavy.
Nasad'te odkvapkava¢ s integrovanym zasobnikom na odpad z kavy naspét’.
PoloZte 0,5 litrovi nadobu pod vytok na kévu .
DISPLEJ: PFLEGE DRUCKEN (tdrzbové tlagidlo zatlagit)
Stlacte tlatidlo so symbolom kvapiek &% .
DISPLEJ: REINIGT (Pristroj &isti)
DISPLEJ TABLETTE EINWERFEN (Pridajte tabletu)
Otvorte kryt lievika pre zomlett kévu. Hod’te JURA cistiacu tabletu do lievika a zavrite
znovakryt .
Zabréante kontaktu tabletiek aroztoku na cistenie s o¢ami — pri zasiahnuti oc¢i
vyplachnite ich pradom vody a konzultujte lekara. Uschovajte tabletky na cistenie
mimo dosahu deti ! Nekonzumovat'!
DISPLEJ: PFLEGE DRUCKEN (Udrzbové tlagidlo zatlagit)
Stlacte tlacidlo so symbolom kvapiek o
DISPLEJ GERAT REINIGT (Pristroj sa &istf)
DISPLEJ SCHALE LEEREN (Vyprézdnite odkvapkavas/zasobnik na kavovy
odpad)
Vyprézdnite odkvapkava¢ (1) s integrovanym zasobnikom na kavovy odpad (3).
Nasad'te ¢isty odkvapkava¢ (1) s integrovanym zasobnikom na kavovy odpad naspét’.
DISPLEJ BEREIT (Pripraveny )
Cigtiaci program sa Uspedne skoncil.
Cistiaci program mozete spustit’ hocikedy aj manualne (bez predodej signalizécii na
displeji).

Q Q9 8 Q Y 8 8 8 8 88 8

Q 8 8 B8 Q

Q 8 8 Q8

M anualne ¢istenie — Cistenie bez predchadzajlicej signalizacie

Predpoklad: BEREIT (Pripraveny).
g Tlatte na Rotary Switch tak diho kym sa displeji neobjavi:

o PFLEGE (Udrzba)
g Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do programu PLEGE.
@ SPULEN (PREPLACHNUTIE)
g Ot&tgte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi: REINIGEN.
Stlacte Rotary Switch.
o DISPLEJ SCHALE LEEREN (Vyprézdnite odkvapkavas/zasobnik na kavovy

odpad)
Teraz pokracujte ako je to popisané v predchadzajlcej kapitole.

Odstr anenie vodného kamena

Pristroj ma program na odstraiovanie vodného kamena (trvanie cca 50 min.)

Odporacame pouzivat’ Jura tablety na odstranenie vodného kamena ktoré dostanete u Vasho
predajcu kdvovarov Jura. Tieto tablety si vyvinuté Specidlne pre plnoautomaticky proces
Vasho kévovaru. Pri pouziti prostriedkov inych vyrobcov nevieme zarugit’ poskodenia
pristroja, zvyskov prostriedku na odstranenie vod. kamena vo vode a U¢innost’ celého procesu.
! DOLEZITE: NA ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA NIKDY NEPOUZIVAJTE OCOT!
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SPUSTENY PROCES ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA NESMIE BYT PRERUSENY! JE DOLEZITE ABY STE
POCKALI KYM SA SPOTREBUJE VSETOK ROZTOK NA PROTI VODNEMU KAMENU. NIKDY NEDOLIEVAJTE
ROZTOK!

PRI POUZiVANI PROSTRIEDKOV NA ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA S OBSAHOM KYSELIN, DAJTE POZOR,
ABY SA ICH OBSAH NEDOSTAL NA CITLIVE CASTI KUCHYNSKEHO STOLA NAPR. Z PRIRODNEHO KAMENA
ALEBO DREVA.

DISPLE: BEREIT

ENTKALKEN (pripraveny/odstranit’ vod. kamer)

Stlacte tdrzbové tlatidlo so symbolom kvapiek &%

DISPLEJ SCHALE LEEREN (Vyprazdnite odkvapkavac/zasobnik na
odpad z kavy)
Vyprézdnite odkvapkava¢ s integrovanym zasobnikom na odpad z kévy.

Nasad’te odkvapkava¢ s integrovanym zasobnikom na odpad z kavy naspét’
DISPLEJ MITTEL IN TANK
TASTE DRUCKEN (Roztok na odstranenie vodného kamena do nadrze na vodu/
stlacte adrZzboveé tlagidlo)
Vyprazdnite nadrZ na vodu.

Pridajte roztok na odstranenie vodného kamena do nédrze navodu ( v 0,5 | vody
dokladne rozpustte 3 tablety Jura).
ZABRANTE KONTAKTU PROSTRIEDKU NA ODSTRANENIE VODNEHO KAMENA S OCAMI — PRI ZASIAHNUTI OCI

VYPLACHNITE ICH PRUDOM VODY A KONZULTUJTE LEKARA. USCHOVAJTE PROSTRIEDOK NA ODSTRANENIE
VODNEHO KAMENA MIMO DOSAHU DETIi | NEKONzZUMOVAT! DRAZDI oCl!

Odstrénte Auto Cappuccino trysku.

PoloZte vysoké nadoby poq pripojku pre auto cappuccinator.

Stlatte tdrzbové tlagidlo ' .

DISPLEJ GERAT ENTKALKT (Pristroj odstratiuje vodny kameti)

Zaznie akusticky signal.

DISPLEJ SCHALE LEEREN (Vyprazdnite odkvapkévat/zasobnik na odpad z
kavy)

Vyprézdnite odkvapkavaé s integrovanym zasobnikom na odpad z kavy.

Nasad’te odkvapkava¢ s integrovanym zasobnikom na odpad z kavy naspét’

DISPLEJ WASSERTANK FULLEN (Vypléchnite nédrz na vodu/ Dopliite vodu)
Vyberte n&drz na vodu, dobre ho vypléachnite, doplite ho ¢erstvou vodovodnou vodou
avréte ho spér.

DISPLEJ PFLEGE DRUCKEN (Stlagte tlagidlo na paru))

P9I02te vysoké nadoby pod pripojku pre auto cappuccinator. Stlacte drzbové tlagidlo

Y .

DISPLEJ GERAT ENTKALKT (Pristroj odstraiuje vodny kameti)

DISPLEJ SCHALE LEEREN (Vyprazdnite odkvapkévat/zasobnik na odpad z
kavy)

Vyprézdnite odkvapkava¢ s integrovanym zasobnikom na odpad z kavy.

Nasad’te odkvapkava¢ s integrovanym zasobnikom na odpad z kévy naspét’
DISPLEJ: BEREIT (pripraveny)

Odstrénenie vodného kamena prebehlo Uspesne.
Program na odstranenie vod. kameita mozete spustit’ hocikedy a manuédlne (bez predode signalizacii na
displgi).

Odstranenie vod. kamena bez predchadzajuce signalizacie.

Predpoklad: BEREIT (Pripraveny).

1%}
1%}

Tlatte na Rotary Switch tak dlho kym sa displeji neobjavi:
PFLEGE (Udrzba)
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g Stlacte Rotary Switch aby ste vstupili do programu PLEGE.
@ SPULEN (PREPLACHNUTIE)
g Ot&gte s Rotary Switch pokial’ sa neobjavi: ENTKALKEN.
Stlacte Rotary Switch.
o DISPLEJ SCHALE LEEREN (Vyprézdnite odkvapkavas/zasobnik na kavovy
odpad)
Teraz pokracujte ako je to popisané v predchadzajlcej kapitole.

Profi- Auto-Cappuccino dyza preplachnutie

I Ked’ ste dosiahli potrebné mnoZstva mlie¢nej peny je délezité Profi- Auto-Cappuccino
trysku preplachnut’. Toto preplachnutie je nutné vykonat® po kazdej priprave mlieéne
peny!
K tomu naplite vodu do néddoby a ponorte hadi¢ku pre nasdvanie mlieka do vody. Odoberajte
paru aZ dovtedy pokial’ do Salky netecie len cista voda.
Postupujte nasledovne:

¢ Hadi¢ku pre nasdvanie mlieka ponorte do do pohara s ¢istou vodou.

o Pogavte jednu nédobu pod Profi Auto Cappuccino

g Stlactetlacidlo pary.

HEIZT AUF

BEREIT

Stlacte este raz tlacidlo pary..
Dyza a hadi¢ka sa teraz preplachnu ¢istou vodou.
Ked’ sa do nadoby napust'a uz ¢ista voda stlacte F'ubovolné tlagidlo.

Profi- Auto-Cappuccino dyza ¢istenie

I Pre dokladné ¢istenie odpor i¢ame denne pouZzit’ Jura ¢istiaci koncentrat pre
Auto Cappuccinatory (Jura AutoCappuccino Reiniger).

Na ¢istenie pouzivajte Jura Cistiaci koncentrét pre Auto Cappuccinatory ktory dostanete u
Vasho predajcu Jura kévovarov. Pri ¢istiacich prostriedkoch inych vyrobcov nevieme
garantovat’ poSkodenie pristroja, alebo znecistenie vody!

Pre denné ¢istenie postupujte nasledovne:
¢ Do pohéaras 250 ml ¢istej vody nalejte 15 ml (ako odmerka poslUzi uzéver) istiaceho
koncentréatu pre auto cappuccino.
¢ Hadi¢ku pre nasdvanie mlieka ponorte do roztoku.
o Pogavte jednu nddobu pod Profi Auto Cappuccino
g Stlactetlacidlo pary.
HEIZT AUF
BEREIT
Stlacte este raz tlacidlo pary.
DAMPF
Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi 60 SEC
Dyza a hadi¢ka sa teraz precistia ¢istiacim roztokom.
Ked’ sa nadoba s roztokom vyprézdnila stlacte 'ubovorné tlagidlo.
o Vypléchnite nddobu a dopliite 250 ml Cistej studenej vody z vodovodu.
Stlacte tlacidlo pary.
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Ot&ajte s Rotary Switch pokial’ sa na displeji neobjavi 60 SEC

Dyza a hadi¢ka sa teraz preplachuje ¢istou vodou. Ked’ sa vyprézdnil svodou stlacte
'ubovorné tlagidlo.

Teraz je VaSa Profi - Auto —Cappuccino dyza precistena.

Profi- Auto-Cappuccino r ozobratie

I Ak je potrebné rozoberte Profi- Auto-cappuccino trysku a dékladne ho preplachnite
pod teclicou vodou .

Trysku odporuéame rozobrat’ pre preplachnutie v pravidelnych intervaloch, alebo ak je
to potrebné.

Pre rozobratie postupuijte nasledovne:

Stiahnite opatrne Profi Auto Cappuccino trysku z Connector systemu.

Rozoberte trysku podl’a obrézku na jednotlive diely.

Prepléchnite jednotlivé diely dokladne pod tecicou vodoul.

Zlozte Profi Auto Cappuccino trysku a namontujte spat’ na Connector System.

I Ak si V&S Profi- Auto- Cappuccino trysku pre dokladné ¢istenie rozoberiete, pri
skladani si davajte pozor, aby VSetky diely Auto - Cappuccino trysky do seba dékladne
zapadli.

Odstranenie ne¢istoty z mlynéeka na kavu.

Aj v kvalitnej zrnkovej kave sa mdZu nachédzat’ necistoty. Tieto necistoty mozu blokovat’
mlyncek.

Vypnete pristroj tlacidlom vypnutie/zapnutie.

Vypnete pristroj sietovym vypinacom (11)-na zadnej strane pristroja.

Otvorte zasobnik zrnkovej kdvy (1) a odstraite kryt pre uchovanie arémy.

Oddtrénte kavove zrnd. Zostavajlcu kavu odstrante vysavacom.

Uvornite skrutku v zasobniku zrnkovej kavy a odklopte ochranny kryt.

Ak sa nachéadzaju edte zvy3ky kavy v mlynceku odstraite ho vysavacom.

Nasad'te kl'u¢ mlynceka z prislusenstva

Ot&ajte kI'aéom v protismere chodu hodinovych ruciciek tak diho, pokial’ sa neuvorni
zaseknuté necistota (kamen).

Odstraite necistotu a zvySok pomlete) kévy vysavacom.

Sklopte spét’ ochranny kryt a zatiahnite skrutku.

Doplite zrnkovu kévu, vloZte spét’ kryt aromy a zavrite zasobnik.

Cistenie zasobnika na kavové zr na

Kévove zrna méZu byt’ na povrchu slabo mastné. Téato mastnota zostéva na stenach zasobnika
To mdze negativne ovplyvnit’ vysledok pripravovaného produktu. Preto doporucujeme, ¢as od
Casu, ¢istit’ g tento zasobnik.

AZ sateda na displeji objavi: popLnil zrnkovl  Kivu, postupujte takto:
Vypnite pristroj stisnutim tlacitka pre vypnutie/zapnutie.

Vypnite pristroj sietovym vypinatom (11) - na zadnej strane pristroja.
Otvorte zasobnik na zrnkovu kavu (1) a odstréaite aromakryt.

Oddtréante zogtatok k&vovych zin (pomocou vysavaca).

Uvorlnite zavit prepazky v zasobniku na zrnkovu kévu a prepézku odklopte.
Vysavacom odstraite zostatok kavovych zin.
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Ocistite zasobnik na kavové zrna jemnou, vihkou handri¢kou.

Sklopte spéat’ prepézku a zavit utiahnite,

Naplnte zasobnik na kavové zrng, zaklopte aroma kryt a uzavrite kryt zésobnika.
Tym je cely proces ukonceny.

Odvapnenie zasobniku na vodu

Vodny kamei sa mbze rovnako usadit’ v zasobniku aj na vodu. Preto doporucujeme, ¢as od
Casu, vycigtit’ g tento zasobnik.

Postup:

Vyprézdnite zésobnik navodu a vyberte Claris filter.
Zasobnik ocigtite ru¢ne v slabom roztoku pre odvapnenie.
Potom zasobnik dbkladne opléchnite ¢istou vodoul.
Nasad'te filtratni patronu Claris.

Zasobnik naplite ¢istou vodou a vlozte spét’.

CLARISplus

FILTRACNA PATRONA - voda pre lahodni kavu

Cerstvost’ ako od pramena

Kto raz ochutna sviezu pramenitl vodu, ten vie, Ze medzi prirodnym elixirom Zivota a
upravenou vodou dodavanou potrubim je obrovsky rozdiel. Nasledok: kava chutna menej
intenzivne, espresso stréca nasile, ¢aj chutna nevyrazne. Aréma a pbZzitok z chuti sa vytraca.
Tento rozdiel mdZeme vyrovnat’ pouZivanim filtracnej patrony Claris plus. Patréna spdsobi,
Ze sa upravi tvrdost’ vody na pH-neutrdl atym umozni pristroju ochranu proti vodnému
kamenu, ¢im prediZi jeho Zivotnost.

Kvalita nepozna kompromis

V8pno denne zanechéva stopy na pristroji atrvale poskodzuje nie len pristroj IMPRESSA, ale
i ostatni doméce spotrebice. Vapno sa postupne dostava k vyhrevnému telesu ak potrubiu,
ktoré satak mdZe upchat’.

Jednoduché zachédzanie
Pouzivanie filtracne] patrony Claris plus je jednoduché. Popis ngjdete v kap. 2, Priprava a
uvedenie do prevadzky — nasadenie a aktivacia filtra“.

Usporne v spotrebe

Po prietoku 50 litrov vody alebo najneskdr po 2 mesiacoch je Gcinok filtra vycerpany. Potom
musi byt patrona vymenena. IMPRESSA na vymenu filtra upozorni. Tento postup bude
podrobne popisany v kapitole 8 , Starostlivost’ a UdrZzba— vymena filtra“.

Pouzité patrony si vezme obch. zastupca spét’, budu recyklované.

MLIEKO

Kavoveé $peciality slavia vitazstvo po celom svete. E&e pred par rokmi bola klasika, ako je
espresso a Cafe Crema, celkom na vrchole rebricka obl'benosti. Dnes ju davno predstihli
mlie¢ne k&voveé Speciality ako cappuccino, Latte Macchiato adalSie.
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Trendové mlie¢ne Speciality

Medzi ingrediencie trendovych Specialit sa nachadza stéle ¢astejSie mlieko. Pouzitie
plnotuc¢ného alebo odstredeného mlieka, pritom nehraje vobec Ziadnu Ulohu. Pre skvel penu,
nie je totizto rozhodujuci obsah tuku, ale bielkoviny. Smotana ani SI'ahacka sa s kéavou
nepouZzivatak dobre a ¢asto ako mlieko ¢i uz teplé alebo spenené. Tiez pre aergetikov je
pripravené Siroké spektrum alternativ: kozie alebo ovcie, ryZové alebo sdjove mlieko.
Moderna technolégia

NajmodernejSia technolégie a vykonstruované trysky na cappuccino sa staraju o to, aby ste sa
s kazdym IMPRESSA kéavovarom mohli ponorit’ do bohatého sveta kédvovych Specialit.
Pritom sa mlieko nezohreje na viac ako 75°C. Len tak satotiZ moZe dplne vyvinit
nenapodobitel’na jemna mlie¢na pena.

Zasluhou variabilnej parnej komore, ktord mdZe za idedlnych podmienok spracovat’ 5 aZ 16
gramov k&vového pradku, je zaistend harmonicka vyvazenost’ chuti kédvy a mlieka.

Popust'te uzdu vaSej fantézii. Pripravujte si nové recepty, aromatizujte a zlepdujte si vase
obl'lbené k&vové Speciality, podlra chuti a ndlady.

Profi mliecna pena

VyskiSajte bezpodmienetne Baristartajny tip: pretoze mlieko moze na hrubom povrchu
kandlov z uSl'achtenej ocele obzvlast’ dobre prefukovat’ (bublat), vytvarasav tychto
nédobkach este lepsi, profi biela pena. Pritom treba dodrziavat’ pravidelné ¢istenie
Cappuccino trysky, denne vymyvat’ nadrzky na mlieko a mlieko skladovat’ cez noc v
ladnicke.

PRISLUSENSTVO A DOPLNKY

UdrZujte svoj pristroj v cistote a vyuZite ponuku chemickych prostriedkov, pre ¢istenie a
odvapnenie, spolo¢nosti JURA.

Aj také drobnosti ako tvar, velkost’ Salky, lyzicka ¢i kvalita vody ovplyviuju vyslednl chut’
kavy. Kvalitna kéva nie je len otédzkou pristroja, ale g spravnou volbou druhu kévy.

Cistiace tablety

Cistiace tablety sliiZia na odstranenie kavovej mastnoty z kévovych miest. Pri gistiacom
procese sa pristroj zbavuje mastnych usadenin av pripravovanej kéve nie je citit’ zapach po
mastnych usadeninach.

Balenie: 6x1ks

Tablety na vodny kamei

Tablety na vodny kamen sliZia k odstréneniu usadenin vodného kamena. Pouzitim tablety,
pri programe na odstranenie vodného kamena, sa pristroj G¢inne zbavuje vodného kamena.
Pouzite 1-3 tablety na 1 proces, v zavislosti ha zaneseni pristroja.

Balenie: 3x3ks

Cigti¢ cappuccina

Pri pouziti mlieka a po jeho pouziti dochadza k zanaSaniu a prichyteniu mlie¢nych zbytkov. Cappuccino trysky treba vycistit' po
pouziti mlieka, kazdy def alebo ich aspon preplachnut’ vodou. Raz tyzdenne vycistit' s pouzitim roztoku CistiCa cappuccina.

HLASENIE OBJAVUJUCE SA NA DISPLEJI

Hlasenie: Pricina: Odstranenie:
VYPROZDNIM Odkvapkavac je plny. Neda sa Vyprazdnit’ odkvapkavac
ODKVAPKIVAIN pripravit’ uz Zziadna d'alia kava,

hortica voda ani iny mlie¢ny napoj
DOPLNII VODU Zasobnik vody je prazdny. Doplnit’ zasobnik Cerstvou

Nedé sa pripravit' uz ziadna d'alSia studenou vodou




Hlasenie: Pri¢ina: Odstranenie:
kava, hortca voda ani iny mlieCny (pozri kapitolu 2 - Priprava a
napoj uvedenie do prevadzky:
Naplnenie z&sobnika na vodou)
ZISOBNIK NA PEVNI Zzasobnik na pevny odpad je piny. Vyprazdnit' zasobnik na pevny
ODPAD_VYSYPAI Neda sa pripravit’ u? Ziadna dal$ia odpad aj odkvapkavac
kavova Specialita. Priprava horucej
vody alebo iného mlieCneho
napoje pritom je mozna.
CHIBA ODKVAPKIVALN Odkvapkavac je nespravne alebo VloZit' odkvapkavac spravne do
vbbec nie je vloZzeny do pristroja. pristroja
Priprava népoja nie je mozna.
DOPLNII ZRN.KOVU  Zasobnik zrnkovej kavy je Doplnit’ zrnkovl kavu.
prazdny. (pozri kapitolu 2 - Priprava a
Nedé sa pripravit' uz Ziadna d'alSia uvedenie do prevadzky:
kavova Specialita. Priprava horucejNaplnenie zasobnika na zrnkovu
vody alebo iného mlieCneho kavu)
napoje pritom je mozna.
0ISTENIE Pristroj zZiada spustenie proces Spustit’ proces Cistenie (pozri
Cistenie kapitolu 8 — Udrzba a Cistenie)
ODVIIPNENIE Pristroj ziada spustenie proces Spustit’ proces odvapnenie (pozri
odvapnenie kapitolu 8)
EL1LTER Pristroj ziada vymenu filtra Claris Vymenit' filter Claris a aktivovat’
podl'a navodu (pozri kapitolu 8)
ZAVRIED KRYT KIVY Kryt a nasypka na ml. kavu je Uzavrite kryt a nasypku na ml.
otvorena kavu
MOILO ML. KAVY V zasobniku je malo mletej kavy Nasypat' 1 alebo 2 odmerky
mletej kavy do zasobnika (pozri
kapitolu 8)
VEOMI_HORMOCL Pristroj je velmi horuci pre Pripravit’ si kavovua $pecialitu

spustenie Gdrzbovych programov alebo horticu vodu
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PROBLEMY A

ICH RIESENIE

Problém:

PriCiny:

RieSenie:

Mlyncek je velmi hluCny

V mlynceku sa nachadzaja
necistoty

VyCistit’ mlyncek (pozri
kapitolu 8 — Odstranenie
nedistdt v mlynceku na kavu)

Vel'mi malo mlieCnej peny

Tryska pre cappuccino je
znelistena

VyCistit’ trysku — pozri
kapitolu 8 — Cistenie Profi-
Auto-Cappuccino trysky)

Pri priprave kavy, kava tecie
len po kvapkéach

Kava, resp. mleta kava, je
velmi jemna

Nastavit’ mlyncek na hrubsie
mletie (pozri kapitolu 2 —
Nastavenie mlynceka) alebo
pouzit’ hrubSie mletd kavu

Tvrdost vody sa neda
nastavit’

Uz je aktivované pouzitie Claris
filtra

Deaktivovat’ Claris filter

sa neobjavi aj ked' je uz
zasobnik kavy prazdny

Zasobnik alebo zrnkovéa kava
je znedistena

VyCistit' zasobnik zrnkovej
kavy suchou utierkou

(prikaz sa na displeji stale
objavuje)

Zanesené kontakty na zadnej
strane odkvapkavaca

Vydistit’ kontakty na zadnej
strane odkvapkavaca

DOPLNIT VODU
prikaz na displeji svieti aj
ked' je zasobnik plny vody

Plavak v zasobniku na vodu je
vzprieeny

Odstranit’ vodny kamen
v zasobniku na vodu (pozri
kapitolu 8)

CHYBA 2
Na displeji sa objavuje
hlasenie CHYBA 2

Ked' bol pristroj dlIhsiu dobu
vystaveny chladu

z bezpecnostnych dovodov je
zablokované vyhrievanie

Pristroj nechat’ zohriat' na
izbov( teplotu

CHYBA
Na displeji sa objavuje
hlasenie CHYBA

Vypnut' IMPRESSA pristroj z
elkt. siete. Kontaktovat’
servisného technika (pozri
kapitolu 17 - JURA kontakty)

Ked' sa na displeji objavuji nezname hlasenia alebo sa nedaju podla ndvodu odstranit/, kontaktujte servisné stredisko.

TRANSPORT A EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Vyprézdnenie systému

Pokial’ sa ma pristroj transportovat’, je treba zbavit’ ho vody a vyprézdnit’ systém.
Predpoklad: Pristroj je vypnuty.

Postup:

Vyberte zésobnik vody a vyprazdnite ho.
Postavte nadobu pod boénu trysku.
Podrzte stlacené tlacitko Udrzba, aZ sa na displeji objavi hlasenie:

VYPRAZDNII

Z trysky Md(é prad vody. Tento proces sa sam zastavi. Pristroj sa vypne.

Vypnite pristroj zadnym sietovym vypinacom.

Pri d’alSom uvedeni do prevadzky je treba pristroj a systém opét’ naplnit’ vodou (pozri
kapitolu 2 ,Priprava a uvedenie do prevadzky — prvé spustenie).
Uschovajte obal od IMPRESSA pristroja. SIUZi k ochrane pristroja pri pripadnom transporte.

Pri likvidécii starého pristroja postupujte podra pravidiel pre ochranu Zivotného prostredia.
Staré pristroje obsahuju recyklovatel’né materidly. Pri likvidacii vyuZite zbernych stredisk

uréenych pre tieto Ucely.
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Pravideln& tdrZba ktoru vykonavaju 3koleni technici autorizovaného servisného strediska Jura
Vam zabezpeti kondtantnu kvalitu kavy, sporahlivost’ adihi Zivotnost’ pristroja. Odporacame
v zavislosti od podmienok pouzivania - asi po 5000 odberoch (cca. 2 roky), alebo podra

potreby.
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Technické udaj e

Napétie

Vykon

Prad

Skuska bezpecnosti:
Tlak cerpadla

Objem nadrZe na vodu
Objem nadrZky na kavu
Objem nadrzky na kavovy odpad
Dizka kébla:

Hmotnost’

Rozmery (Sx H x V)

Tento pristroj spiiia nasledovné smernice EU:

220V AC, 50Hz
1450 W
6,6-6,0 A

® C€

stat. max. 15 bar

211

2509

max. 16 porcii
callm
10,75 kg
28,5x34,2x43,3cm

73/23/EWG z 19.02.1973 ,,Smernica pre nizke napétie” vratane zmenenej smernice 93/336

EWG.

89/336/EWG z 03.05.1989“EMC-smernica’ vrétane zmenenej smernice 92/31/EWG.
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ZARUCNY LIST

1 Zéaruka na pristroj vstupuje do platnosti po vyplneni a podpisani zaru¢ného listu.

2. ZARUKOU sa rozumie bezplatné odstranenie vietkych poruch zariadenia dokézatel’ne spdsobené vadou
materidlu, kon&rukcie, alebo vyroby. Zaruka sa nevzr’ahuje na si¢iastky s udanou dobou Zivotnosti (zoznam poskytneme
na poziadani€), ak tato uz bola dosiahnuta. V pripade nutnosti vymeny sii¢iastky s udanou dobou zvotnosti (zoznam Vam
poskytneme na poZadani€) pred uplynutim tejto doby sa zaruka vzr’ahuje len na alikvotn( ¢ast’ zodpovedajlicu skratene)
dobe Zivotnosti dangj si¢iastky. Zaruka sa nevzr’ahuje na néklady spojené s tidrzbou pristroja (¢istenie, odstranenie
vodného kameria...).

3. Porucha bude odstranena do 30. dni od nad edujliceho diia prevzatia pristroja servisnym strediskom, alebo
nahlasenim poruchy.

Zaruka sa predlzuje o dobu nefunkénodti pristroja, najviac viak o dobu odo diia nahlésenia poruchy resp. prevzatia
pristroja servisnému stredisku po desi Gplného odstrénenia poruchy. O prediZeni zaruky vyda servisné stredisko na
poziadanie osobitny zaznam.

Bezplatna zaruéna oprava bude vykonana iba autorizovanym servisnym strediskom JURA na Slovensku a len na zaklade
tohto platného zaruéného listu, ktory zostava vo viastnictve uzivatel’a pristroja. Miestom opravy je autorizované servisné
stredisko. Dopravu a naklady spojené s dopravou hradi uzivatel’. VSetky rizika spojené s prepravou pristroja znasa
uzivatel’. Kavovar musi bys’ zaslany v originalnom baleni.

4, Narok na bezplatnt opravu zanika ak:
- porucha zariadenia bola sposobena nespravnym umiestnenim, uvedenim do prevadzky, nespravnou obsluhou,
nedodrzavanim prevadzkovych, drZbovych (napr. distenie, vymena filtra, odstranenie vod. kamesia...), alebo inych
pokynov uvedenych v navode na obsluhu, ktora je neoddelite’nou sii¢ast’ou dodavky kazdého pristroja.

porucha bola spdsobené neopravnenym zasahom do pristroja prevadzkovatel’om, alebo trer’ou osobou.

v pristroji boli pouzté iné ako vyrobcom predpisané, alebo doporuc¢ené spotrebné materialy (&istiace tabl etky,
tablety na odstranenie vodného kameiia, filtre).

stroj bol poskodeny poveternostnymi, Zivelnymi, ¢ inymi prirodnymi Gkazmi (napr. agresivna voda a iné), alebo
havarijnymi vplyvmi, neodvratnou vonkajSou udal os’ou, poziarom, bleskom, zatopenim, poSkodenie padom zariadenia,
Skody sposobené pri doprave, a pod.

pripojenim pristroja na elektrorozvodni sier’ s napatim inym ako udava vyrobca pristroja, pripadne kolisanim
napatia v sieti (prepétim, alebo podpétim) mimo rozsahu, ktory uvadza vyrobca, resp. prislusna norma STN.
. prirodzené opotrebovanie ako napr. tesnenia, hadiéky, poruchy mlynéeka spdsobené znecistenim ako napr.
kamienkami, kancel arskymi sponkami a podobne.

TYP PRISTROJA: oo,
VY R, ClOL O oot ee e e e e es e
ADRESA UZIVATELA. oo e

ZACIATOK ZARUKY . oo,
PREDAJCA:

Dovozca:

DECS CONSULTING spal. sr. 0.
autorizovany distribGtor  JURA
Mierova 83

821 05 Bratidava
tel./fax:02/4342 8969

e-mail: jura@decs.sk
http://www.juraworld.sk

servisny zasah: servisny zasah: servisny zasah:
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